
    Слова Цзян Сюэ ошеломили меня, и я подсознательно посмотрел ей в глаза, пытаясь
угадать, было ли это серьезно или шутка. Тем не менее, ее глаза были настолько нежны, что
это не выглядело серьезно в любом случае.

    Но я был особенно честен в этом вопросе и сказал: "Если у тебя все плохо, то у меня с тобой
все плохо".

    "Правда?" Она спросила.

    Я кивнул: "Конечно, я могу поклясться Верховному Господу!"

    Изначально я думала, что все кончено, но кто знал, что именно Цзян Сюэ сказал в редкой и
серьезной манере: "Хорошо, тогда можешь теперь поклясться".

    Я не мог не хихикать сразу, и я никогда не думал, что Цзян Сюэ осмелится обмануть меня.
Поэтому я указал двумя пальцами на небо и сказал очень серьезно: "Я, Цзян Чэн, клянусь
старому императору, каким бы ни было будущее Цзян Сюэ". Я буду любить ее все равно. Если я
нарушу его, то моя душа улетит, и я не переживу хорошей смерти".

    После того, как клятва была дана, Цзян Сюэ прошептал: "Никаких сожалений"?

    "Конечно, я не жалею об этом!" Я серьёзно.

    "А теперь, почему ты ревнуешь к этому маленькому куриному дерьму, давай." Она сказала
прямо.

    Я закатил глаза на мгновение, я никогда не думал, что Цзян Сюэ все еще будет меня
обманывать. Так что мне пришлось идти к комнате Донгфанга, и после того, как я постучал в
дверь, Донгфанг снова закричал изнутри: "Иду".

    Когда она открыла дверь в свою комнату, я увидел, что на ней была симпатичная розовая
ночная рубашка, подходящая под ее стиль.

    "Я переночую у тебя сегодня".

    Я сказал беспомощно, потом вошел в дом и просто лег на кровать. Дунфан Юйю сбил меня с
толку, а потом на улице закричал: "Сестра Сноу, Цзян Чэн хэ...".

    "Я не хочу видеть его сегодня вечером..." нежно закричал Цзян Сюэ Донгфану снова: "Дай
ему поспать у тебя".

    Донгфан Юйю был ошеломлен, а потом неловко сказал: "Это... если ты так говоришь,
отлично".

    Тем не менее, в тот момент, когда Дунфан Юйю закрыла дверь, ее эксцентричная природа
была немедленно раскрыта, и маленькая девочка отныне Темперамент пропал. Она три раза
подняла свой маленький кулак в сжатом кулаке и прошептала взволнованно: "Ура! Ура! Ура!"

    Я посмотрел на эту девушку в каком-то ужасе, и прежде чем я успел отреагировать, Дунфан
Юйю начала снимать пижаму. Я вскочил и схватил ее за руку, с нескромным вопросом: "Что ты
делаешь?".

    "Что еще я могу сделать, прыгнуть на тебя..." - сказала Донгфан Юйю, протягивая руку и
обнимая меня, натирая свое маленькое личико об грудь, глядя в пьяном виде". Я больше



ничего не могу с этим поделать."

    Я беспомощно оттолкнул ее, затем легла на кровать и вяло сказала: "Пожалуйста, дай мне
сначала поспать, ладно? Что у твоей маленькой девочки на уме весь день, спокойной ночи,
завтра, когда я встану, мне надо идти на "Войну Десяти Тысяч Учителей"".

    Донгфан Юйю лежал рядом со мной несчастливо, но все равно задумчиво выключил свет для
меня.

    Потому что я был слишком устал, я быстро заснул. Когда я проснулся, небо уже было
сумеречным. Дунфан Цзыю лениво спала у меня на руках, и я подсознательно поцеловал ее в
лоб перед тем, как выйти из дома, а обеденный стол на улице Еда была потушена. Я быстро
поела и попросила Генуя взять меня на Войну Десяти Тысячи Религий, на что он согласился.

    К тому времени, как я вернулся на место проведения десятитысячных церковных войн, уже
был вечер. Я позвонил Цао Да, и он сказал ждать меня в безопасном месте, и когда я нашел
его в безопасном месте, то обнаружил, что у всех уже есть свои жетоны! Произошло
изменение, за исключением Сунь Ао и Ито Цюсюй, все они уже тысяча человек.

    Похоже, они уже многое испытали за те 24 часа, что я отсутствовал.

    Цао Да бросил мне рюкзак и с улыбкой сказал: "Нуо, вот, держи его сегодня в безопасном
месте и не вздумай двигаться".

    Этот рюкзак, который я оставил ранее, был полон жетонов. Я с радостью сказал Цао Да
спасибо и пошел обменять эти жетоны на очки.

    Девушка, отвечающая за обмен пунктов, была просто ошеломлена, увидев, как я приношу
столько жетонов. Мы очень тщательно посчитали деревянные жетоны, целых шестьдесят одна
жетоны, считая очки от прежних, у меня уже было семь тысяч очков от Главный пост
недалеко.

    Штаб принес мне жетоны тысячи генералов, и она не могла не спросить с любопытством:
"Откуда у тебя столько жетонов?".

    Я посмеялся и сказал: "Своей жизнью".

    Она сделала паузу, чтобы хихикать, но больше не задавала вопросов. Я вышел из пункта
обмена и спросил Цао Да и остальных: "Что-нибудь интересное произошло в течение дня, когда
меня не было?".

    "Это все еще что-то, во-первых, ворчащее стадо зверей..." объяснил Цао Да, "Что Донгфан
Сюэ это действительно что-то, рано утром... Когда пришло время, она приказала священникам
совершить ответную атаку, убив ворчавшее стадо зверя, не оставив при этом ни одного куска
доспехов. Всего за один день многие получили щедрые жетоны, как и в нашей группе, у
Чжонгона было пять тысяч сто очков, у меня было пять тысяч очков, Юн. У Мози четыре
тысячи пятьсот очков".

    Я с ужасом услышал: "Тогда, по вашему мнению, сколько очков должно быть у Восточного
Снега?".

    "Она уже генерал..." сказал Юн Мози несколько удручающе: "Брат Ченг, она действительно
хороша, она сражалась с обидчивым зверем только один раз", Просто знай, с какими



формированиями лучше всего иметь дело. Должен признать, что в этом аспекте даосизма я
бью ей мертвую лошадь".

    Цао Да вздохнул: "В этом аспекте телесных навыков я бью мертвую лошадь".

    Я был ошарашен, сначала я думал, что я самый быстрый, но я никогда не думал, что
Донгфан Сюэ еще быстрее меня.

    Первый генерал, это потрясающе.

    Я спросил, вздохнул и не мог не спросить: "А как же священники?".

    "Это очень жалко, иначе, как ты думаешь, как мы можем разделить так много очков..."
сказал Сунь Ао с горькой улыбкой, "Из-за расстановки Донгфан Сюэ Она была настолько
мощной, что в конце концов разозлила ворчащего зверя-генерала. Ранним утром эта борьба
была действительно неудержимой, и священники были ранены или убиты. Стоит упомянуть,
что Донгфан Сю проиграл Генералу Зверя Жалобы, IQ этой штуки действительно не низкий".

    Я кивнул, конечно, я знал интеллект Генерала Зверя Жалобы, он даже знал так много о том,
какую хитрость я должен использовать, что IQ на самом деле не был... Прикрытие. Я вздохнул
и спросил: "Значит, согласно тому, что ты говоришь, завтра утром, скорее всего, будет финал?"

    "Не могу сказать, что это финал, но это наверняка жестоко..." сказал заключенный глубоким
голосом, "Обе стороны глубоко разъярены, вы этого не видите. Эта маленькая сучка по имени
Донгфан Сюэ сражается с самим генералом зверей. с другой стороны. Ты вернулся как раз
вовремя, и если ты будешь усердно работать, то сможешь стать генералом сегодня вечером".

    "Ну..."

    Я сидел на полу со скрещенными ногами и не мог не фантазировать о месте происшествия
рано утром. Никогда не думал, что такое трагическое событие случится на этой стороне, когда
я поеду за Донгфан Юйю.

    В безопасном месте те священники, которые изначально были рассеяны, уже были там
гораздо чаще, чем раньше. Они все сидели в очереди и болтали вместе, каждый из них держал
оружие в руках, и у них было отношение быть готовым к борьбе в любое время.

    Казалось, что всего за два дня эти даосские священники уже были тщательно обучены
Донгфан Сюэ в настоящие воины. Влияние последнего чемпиона десятитысячной религиозной
войны было поистине невероятным. Если бы командовал другой человек, боюсь, даосские
священники уже были бы взломаны куском грязи.

    В этот момент я видел, как Донгфан Сю выходил из кафетерия. Как только она вышла, она
увидела меня, затем помахал мне рукой и ушла со своими друзьями. Я почувствовал
облегчение, так что казалось, что у Восточного Снега должно было быть меньше ненависти ко
мне.

    "У меня есть план на вечер..." сказал Цао Да низким голосом, когда увидел, как Донгфан Сю
уходит, "Очки должны быть перенесены, если Донгфан Сюэ готова сотрудничать с нами и дать
нам знак генерала Зверя Мести, и тогда я отдам все свои очки Цзян Чэну пополам. А Цзян Чэн
может сам собрать еще несколько жетонов и стать генералом. И я тоже могу стать генералом с
общими жетонами".



    Я испугался: "Вы хотите сказать, что нам не нужны волшебные сокровища, но попробуйте
попросить у Донгфан Сю жетон генерала, так?"

    "Нет-нет-нет".

    Цао Да покачал головой, на его лице вдруг появилась холодная улыбка: "Могу сказать, что
этот эквалайзер Дунфан Сюэ не очень высокий. Я могу составить схему, тогда мне точно нужен
будет жетон, а что касается волшебного сокровища... она тоже не сможет прикоснуться к
нему!"
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